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Oz

Toplumlar cesitli etkenler araciligiyla zaman ve mekan icerisinde mental ya da yapisal
degisimlere ugrarlar. Kiilttir/toplum tizerinde bu baglamda etkili olan sosyolojik, ekonomik, politik,
askeri, bilimsel, kiilttirel, sanatsal birgok degisken s6z konusudur. Hangi alanda olursa olsun, yabanci
toplumlar arasinda gerceklesen her tiirlii etkilesimde, basrolii ceviri ve ¢evirmen oynamaktadir.
Insanlik tarihi boyunca gevirinin, birgok alanda toplumsal ve kiiltiirel degisimlere neden oldugu
herkesce bilinmekte ve kabul edilmektedir. Dini, sosyolojik, ekonomik, sanatsal, bilimsel veya
ekonomik alanda kiiltiirlerarasi gerceklesen bu etkilesimler ¢evirmen ve onun eylemi sonucu ortaya
¢ikmis ceviri araciligiyla meydana gelmis ve hala da gelmektedir. Tarih boyunca gevirmenler
yasadiklar1 medeniyetlerde onemli etkiler gosterdiklerinden, degerli goriilmiisler ve ¢ok Onemli
gorevleri tistlenmislerdir. Kimi devlet ve imparatorluklar tarihte bu degerin farkina varip, yararlanic
bir anlayisla ceviri politikalar1 tiretmis ve stirdiirmiislerdir. Bu ¢alismada ceviri ve ¢evirmenin erek
toplum/kiiltliriin 6nce mental daha sonra da yapisal degisimindeki etkileri, kuramsal ve tarihsel
baglamda ele alinmaga calisilacak ve kiiltiir planlayicilar: olduklar: gerekcelendirilmege calisilacaktir.
Calismamizin amaci, giintimiizde kiltiir planlayicisi olarak goriilmesi gereken cevirmen ve gevirinin,
Tiirkiye Cumhuriyetinde, politik anlamda hangi konumda oldugu ve degerlerini bulmalar1 igin nasil
bir politika gelistirilmesi gerektiginin ortaya konmasidir. Ayrica bir toplumun bilgi ve fikir agisindan
gelismesine etki edebilen boyle onemli bir etkinligin ve boyle 6nemli bir aktoriin, devlet erki
tarafindan, devletin ve toplumun menfaatleri agisindan kullamilmasinin, bir devletin politik
gorevlerinden birisi olarak kabul edilmesi gerektigi vurgulanacaktir.

Anahtar Kelimeler: Ceviri, Cevirmen, Kiiltiir Planlayicisi, Ceviri Politikasi, Cevirinin Sosyal
Yapiya Etkisi.

Abstract

Societies undergo mental or structural changes by time and environment via several factors.
In this regard, there are a lot of variables which are effective on culture / society such as sociological,
economic, political, martial, scientific, cultural and artistic. No matter in which field it is, translation
and translators are key factors in every kind of interaction among offshore societies. Throughout
human history, it is well-known and accepted that translation caused social and cultural changes in
many fields. These intercultural interactions in religious, sociological, economic, artistic or scientific
field occurred as a result of translators and their translational acts and still in progress. Translators
have been regarded valuable in their civilizations throughout the history thanks to their crucial
contributions and assigned vital tasks. In the past, some states and empires realized the importance
of translators and produced translation policies with beneficiary mentality. In this study, the effects of
translation and translators in primarily mental and then structural change of target society / culture
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will be discussed at theoretical and historical level, and it will be reasoned that translators are culture-
planners. The purpose of this study is to discover the position of translation and translators at
political level in Turkey that must be regarded as culture-planners and propound what kind of
policies need to be developed in order to provide translation and translators with the position they
deserve. In addition, it is keynoted in this study translation, which is an effective factor for a society
to progress in terms of information and ideas, and translators, who are important actors in this
regard, must be made use of by statesmen for the advantages of both state and society, also this
phenomenon must be accepted as one of the political duties of a state.

Keywords: Translation, Translators, Culture-planners, Translation Policy, Effect of
Translation on Social Structure.

Giris

Ceviribilimcilerin yan1 sira bir¢ok disiplinden bilim insanina gore ceviri kiiltiirler
arasmnda gergeklesen bir sosyolojik eylemdir. Hangi alanda gerceklesirse gerceklessin gevirinin
merkezinde insan vardir. Ceviri bir insan tarafindan diger insanlar i¢in yapilmaktadir. Ceviri
eylemini gergeklestiren insan olarak c¢evirmen belirli bir kiiltiir/toplumun pargasidir.
Dolayisiyla merkezinde insan olan geviri de insan1 biisbiitiin ¢evrelemis olan kiiltiir icerisinde
gerceklesmektedir. Gerek ¢eviri alaninda gerekse bagka ilintili alanlardaki gesitli ¢alismalarda,
kiilttirel bir eylem olarak goriilen gevirinin, kiiltiir icerisinde gerceklestigi, diger sosyal birey ve
guruplarla etkilesime girilerek gerceklestirildigi aciklanmaya calisilmistir. Bu etkilesim
gevirmenin ¢eviri eylemi siirecinde toplum ile isbirligi icerisinde oldugu ve karsilikl
gerceklestigi anlamini tasimaktadir. Kiltiir/toplum igerisinde var edilmis ve o kiiltiiriin
parcasi olarak roller tistlenen gevirmen, ceviri eylemi 6ncesi ve sonrasi da dahil olmak tizere
tim ceviri stirecinde toplumla etkilesimde ve isbirligi igerisinde olur. Toplumun bir pargas:
olarak gevirmen, kiiltiir/toplumun yapisini, normlarmi, beklentilerini veya ihtiyaglarmi iyi
bilir. Bu bilgisini ve kiiltiir icerisinde gelistirdigi yetileri ve arttirdig: bilgisiyle, toplumun her
katmanlyla isbirligi sonucu geviri eylemini gerceklestirir. Bu igbirligi ve etkilesim sirasinda
sadece bir cevirmen olarak yer almaz ¢evirmen. Kimi zaman bir bilim insani, kimi zaman bir
ebeveyn, isci, Ogretmen, Ogrenci, din adami, siyasetgi olabilmektedir. Sosyal igerisinde
tistlendigi gorevler ve roller araciligryla bu isbirligi icerisine girer. Bu tek tarafli bir eylem degil,
karsilikli aligverise ve etkilemeye dayali sosyal bir eylem olmaktadir. Bu calismanimn ilk
boltimiinde ¢evirmenin toplumla isbirligi ele almacak ve sonrasinda erek kiiltiir /toplumunun
yapisal degisiminde cevirmenin ve cevirinin etkisi irdelenecektir. Gozlemlerle bu konuda
verilecek Orneklerden sonra Tiirkiye'de ceviri ve cevirmenin kanunlar icerisindeki yeri
acgiklanmaya calisilacak akabinde ceviri politikasinin devlet erki icin 6nemi ifade edilmeye
calisilacaktir.

1. Cevirmenin Toplumla Isbirligi

Cevirmen, sosyal birey olarak, herkes gibi nasil toplumla isbirligi ve etkilesim icerisinde ise,
gevirmen kimligiyle de eylemi siirecinde de toplumla igbirligi igerisindedir. Karsilikli
etkilesime ve birbirini tamamlamaya dayali bu isbirligi sirasinda ¢evirmen farkli roller ve
gorevler istlenebilmektedir. Bu keyfi bir durum degil aksine ¢evirmen i¢in zorunluluk arz
eder. Yiicel, cevirmenin kimi zaman bir yazmbilimci ya da dilbilimci, bazen de bir kiiltiir ve
tarih arastirmacis1 gibi calismasmin zorunluluk oldugunu belirtir. Ciinkii geviri edimi sadece
dilsel bir olgu olarak degil ayn1 zamanda “etnososyolojik” bir boyutta gerceklesir(Yiicel, 2007:
107).

Holz-Manttérri, cevirmeni toplumla isbirligi yapmasi gereken bir profesyonel olarak tanimlar
ve bu isbirliginin 6énemini vurgular (Holz-Manttari, 1984: 41). Unutulmamalidir ki; bu isbirligi
bir sosyal birey olmasindan dolayi gevirmenin hayati boyunca gerceklestirdigi sosyal bir
eylemdir. Tipki diger sosyal bireyler gibi.

Holz-Manttarri “Ceviri Eylemi Kurami”’nda “isbirligi”"ni one ¢ikarirken, ¢evirinin merkezine
insan1 oturtur (Holz-Ménttérri, 1984: 41). Ceviri bu kuramda tamamen bir insan eylemi olarak
goriiliir. Insan, toplumun, kiiltiiriin bir parcasidir. Sosyal bir varliktir. Sosyalin tiim katmanlar:
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ve diger bireyleriyle dogrudan veya dolayli yoldan iletisim ve etkilesim halindedir. Sosyalde
tstlendigi gorevler ve roller geregi, ait oldugu diakdiltiirler yani guruplardan 6tiirii toplumun
diger parcalariyla isbirligi icerisindedir. Cevirisini de bu igbirligiyle gerceklestirir. Yaymnevleri,
diger ¢evirmenler, uzmanlar, cevrilecek yapitin dizgesi, o dizgeye ait veya ona ilintili toplum
katmanlari/bireyleri, ¢evirmenin isbirligi yaptig1 para-kiiltiiriin pargalarindandir. Bu isbirligi
¢evirmenden topluma dogru tek tarafli degildir.

Cevirmen de, ¢eviri siirecinde toplumdan ve katmanlarindan isbirligi baglaminda beklenti
icerisinde olacaktir. Bu beklentinin geviri siirecinde tamamlayic1 olarak algilanmas gereklidir.
Yayinevi/isveren, erek kitle, ceviride gerekli ara¢ ve gere¢ saglayicilar, konunun uzmanlari,
daha 6nce bu alanda ¢alismis olan diger ¢evirmenler hatta kaynak kiiltiir ve toplum yapist ile
ilgili grup ve bireyler, yaymnlar, gorsel ve isitsel medya araglari, ¢evirmenin, tamamlayict
olarak, beklentisinin olacag: rol gruplar1 ve toplumun parcalaridir. Bu tamamlayic1 beklentiler
nedeniyle, toplumun rol gruplari/birimleri ile ¢evirmen arasinda, geviri siirecinde oldukca
yogun bir sekilde bir “etkilesim” meydana getirecektir. Bu ortaya ¢ikan karsilikli etkilesim,

SR

Holz-Manttéri'nin Ceviri Eylemi Kuramindaki “isbirligi”nden baska bir sey degildir.

Cevirmen sadece yukarida bahsedilen birimlerle degil, toplumun timiiyle isbirligi
yapmaktadir. Cevirmen igin gergek toplum; icinde yasadig, kisiliginin ve yetilerinin gelisip,
sekillendigi, parakiiltiir yani toplumun biitiinti ve onun genel kiltiirtidiir. Cevirmen, geviri
eyleminde toplum/kiltiir tarafindan sekillendirilmis kisiligi ve yetileriyle, i¢inde yasadig:
topluma, ondan aldiklarmni eylemiyle, geviri yapitiyla ve etkileriyle geri verir. Insanlik tarihi
boyunca var olan bu kargilikli déngii, cevirmen ile kiiltiir/toplum arasindaki isbirliginin en
onemli gostergesidir.

2. Erek Kiiltiit/Toplumunun Degisimine Cevirmen ve Cevirinin Kiiltiir
Planlayic1 Olarak Etkisi

Toplumlarin, kiiltiirlerin degisim gostermesinde, kimi zaman gelismesinde kimi zaman
gerilemesinde sosyal oldugu kadar bagka alanlarda gergeklesen hareket ve olaylar da énemli
yer tutarlar. Bu hareketlerin ve olaylarin nedenleri ve ¢ikis noktalar: farklilik gosterebilir.
Sosyolojik, siyasi, dini, kiiltiirel, ekonomik, sanatsal veya bilimsel olarak gerceklesebilirler. Bu
olay ve etkenler bilingli, planl ve organize olabilecegi gibi, bir kismu bilingsiz sekilde veya
zorunluluk durumlarinda refleks olarak sosyal igerisinde meydana gelmislerdir. Yasamin
degisken ve devingen yapisma paralel sekilde vuku bulan bu sosyal hareketler, toplumlarin
sosyal yapisi tizerinde ¢ok etkili olmuslardir ve her zaman olacaklardir. Ciinkii yasamin
kendisi degisken ve dolayisiyla devingendir.

Her ne kadar bu degisimlere kitleler yol agmis gibi goriinse de, bireyler bu kitlesel
hareketliliklerin merkezinde bulunurlar. Ciinkii her sosyal degisimin baslangic noktasi
diistincedir. Sonra eyleme dokiilerek toplumun ve kiiltiirtin geneline yayilir ve daha genis etki
eder. Ancak merkezinde, ¢ikis noktasinda diistince vardir. Diislince bireyden baslar. Sonra
gruplara, toplumun katmanlarina daha sonra da toplumun geneline yayilir.

Bu tir degisimler tarihsel stiregte defalarca gozlemlenistir. Diisiinsel anlamda
ihtiyagtan, zorunluluktan, dini, bilimsel veya siyasi diisiince, tepki ve davraniglardan oldugu
kadar kiilttirlerarasi, toplumlararasi gergeklesen birg¢ok ceviri eylemi de bu tip olaylara,
degisimlere neden olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Cevirinin bu erek kiiltiir/toplumunu
etkilemesi dogal olarak dil diizeyinde baslar. Cevirilerin erek kiiltiir/toplumuna kattiklar:
kavram, dilsel unsur, anlayis kimi zaman erek kiiltiirde degisime neden olabilmektedir.
Stolze’ye gore geviriler, her zaman beraberinde yabanci bir unsur getirirler ve bu erek tarafta
yenilige yol acarak ¢evirinin 6zgiin bir dontisiime ugramasini saglamaktadir (Stolze, 2013: 171).
Bu dontistimiin gercek kahramanlari ise geviri eylemini gerceklestiren ¢evirmenlerdir. Insanlik
tarihi boyunca defalarca kendini gosterdigi {izere, erek dil/kiiltiir ortamma getirilen bu
yabanci unsurlar uzman gevirmenlerce, erek sosyal yapiy1 geviri araciligiyla etkin bir sekilde
nasil degistirileceginin Ornekleriyle doludur. Tarihte ¢nemli yer tutmus ceviri araciigiyla
gerceklesmis degisimlere, Protestanligin baslamasinin nedeni olan Luther’in Incil gevirisi,
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glintimtizde dahi islevsel olarak gergeklestirilen cevirilerle giindemde kalmaya devam eden
misyonerlik faaliyetleri din alaninda ¢rnek olarak verilebilir. Osmanli’da Tanzimat déneminde
Fransizcadan yapilan geviriler sonrasi Osmanli Imparatorlugunda halkin Fransiz kiiltiiriine
yonelmesi, kendisine yakin veya uzak cografyalarda komiinizm, sosyalizm gibi ideolojilerin
ceviriler araciligiyla bagka ve farkli toplumlarda etkin olmasi ve sosyal yapiy1 hem siyasi hem
de kiiltiirel olarak degistirmesi onemli tarihsel gozlemler olarak ontimiizde durmaktadir.
Aksoy’a gore; “7. ylizy1l ile 12. yiizyillar arasindaki dénemde Islam diinyasiny; Bati diinyasinda
Ronesans hareketlerini, Aydinlanmayi, 19. ytizyllda Osmanli’daki reform girisimlerini ve
Cumhuriyetimizin ilk yillarindaki modernlesme girisimlerini gevirinin bilimle ve gelisme ile
ilgili bu 6nemli roliine drnek olarak verebiliriz. ... Osmanlilarda ¢eviri o dénemlerde gevirinin
Batidaki 6nemi ile karsilastirildiginda, daha az etkili olsa da, ¢zellikle astronomi, tip, ecza,
geometri gibi fen bilimlerinin gelisiminde araci oldu. Islam diinyasinda Bayt-iil Hikma'nin
ektigi tohumla baslayip, Bati’da Toledo okulunun katkilariyla beslenen; 16. yiizyilda Rénesans,
Reform ve 18. ylizyillda Aydinlanmanin temelini olusturan bilimsel ve diisiinsel gelismeler, 18.
ve 19. yiizyillarda Osmanlilarda da etkilerini gostermistir. Ozellikle 19. yiizyilda Miihendislik,
Tip, Edebiyat ve Askeri konularda yapilan ceviriler bilimin ve kiiltiiriin gelismesine ve
yayllmasina aract oldu”(Aksoy, 2013: 19). Insanhk tarihi boyunca fikri zeminde baslayip
sosyal, bilimsel, sanatsal, siyasi ve askeri alanlarda gergeklesen degisimler birer yeniden
uyanstir. Ulken’e gore, birbirlerinden ayr1 gibi goriinen medeniyetlerin olusmasina sebep olup
zemin hazirlayan bu biiyiik uyanislar, gercekte devingen bir sekilde ilerleyen insanoglunun
kendini bulusu ve art niyetlerden siyrilarak siirekli bir “bilinglilik” hali ile birbirine baghdur.
Bu siirekli bilingliligi saglayan ise dzellikle “geviridir”(Ulken, 1997: 6).1

Erek kiilttir/toplumunda ceviri bir nevi ele gegirme araci olarak goriilebilir. Hatta bu
konuda Stolze, Steiner’in geviriyi bir isgal etme hamlesi olarak gordiigiinii ve ¢evirmeni de bir
fatih olarak tanimladigini bildirir. Steiner’e gore ¢evirmen yaptig1 yazin gevirisiyle, yabanci bir
anlamu esir olarak erek kiiltiire yani kendi memleketine getirir. Esir alman bu yabanci anlam
erek kiltir/toplumunda iki sekilde etkili olur. Bunlardan birincisi, ¢evirmen tizerindeki
etkisiyken ikincisi erek dil ve kiiltiir tizerindeki etkisidir (Stolze, 2013: 165). Cevirinin, erek
kiiltiirdeki etkisi oncelikle kendi dizgesinde kendini gostermektedir. Dolayisiyla ceviri
oncelikle erek yazin iizerinde etkin olacak ve erek okur kitlesi araciligiyla, erek toplumu
etkilemeye baslamaktadir.

Stolze’ye gore, geviriler, erek kiiltiirel yazina yeni fikirler, yazinsal bi¢im ve tasarimlar,
turler tasirlar. Bu erek kiiltlirin yazinsal repertuarmin giticlenmesine yol acar. Ardindan
yaratic1 sekilde erek kiiltiirde harekete gegirici bir unsura dontistir. Bazi Israilli arastirmacilar
gevirinin yenilikci bir rol iistlendigini vurgulayip ve yazmn gevirisinin salt olarak 6zgiin bir
metnin yeniden {iretilmesi olmadigi, farkli islevlere sahip oldugunu belirtmistirler. Bu
islevlerin arasinda yerli yazarlarin gevirileri taklit etmeleri sonucu ulusal yazin anlayisinin
dogrudan etkilenmesi de vardir (Stolze, 2013: 172). Gortildiigii tizere ¢evirmenin eylemi sonucu
gerceklesen ceviriler, kaynak kiiltiirden erek kiiltiire yeni diistinceler getirmekte, 6ncelikle erek
yazin ve dizgesinin normlarini, ¢evirmenlerini, okurlarini etkilemektedirler. Daha sonra bu
etkileme asamasi, erek yazin yazarlari ve erek okur guruplari yani diakiiltiirler tizerinden erek
toplumun geneline diisiinsel ve eylemsel baglamda yayilmaktadir.

Yukarida da belirtildigi tizere bu kimi zaman bilingli, planli, organize ve gelistirilmis
politikalar dogrultusunda yapilacag: gibi kimi zaman da bilingsiz, bireysel veya kitlesel refleks
olarak yapilmaktadir. Toplumsal yapin geviri araciligiyla ne denli etkilendigine iyi bir 6rnek
teskil eden bir metni alintilamak, bu asamada agiklayiciligi bakimindan 6nemli. Stolzenin
bildirdigine gore; “Hindistanli Sunil Sawant, kaynak ve erek yazinsal ¢ogul dizge arasindaki iliskiyi
arastirmaktadir. O Amerikan yazininin, Maharashtra Federal Devleti’nin dili olan Marathiye cevirisini

! Hilmi Ziya Ulken (1997). Uyanis Devirlerinde Terctimenin Roli, , Istanbul: Ulken Yayimnlar:.
Bu alint1 kitabin “Giris” kismindan yorumlanarak almtilanmustir. Cevirinin, toplumun fikir ve sosyal yapisina etkisi ile
ilgili gozlemler Hilmi Ziya Ulken’in bu eserinde ayrmtilartyla meveuttur.
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diyakronik bakis agisiyla ele almaktadir. Somiirge donemi 19. Yiizyilda Marathi dilinde, ii¢ ceviri modeli
iceren yeni bir yazinsal ¢ogul dizge ortaya ¢ikarmustir; erek alaninda bulunan insanlara yonelik inang
degistirme amagli misyoner ceviri, aydmlanma amach egitsel ceviri ve eglene amagh uyarlayici ceviri.
Hall Caine, Charles Garvis, Henry Wood, Raider Haggard, G. W. M. Reynolds, Maria Edgeworth,
Bulwar Litton ve Mari Corelli gibi yazarlarin eserleri cevrilmistir.

Ancak Amerikan yaziniyla ve onun ozgiirliik ve demokrasi icerikli ulusal egilimiyle karsilasma
zamanla Marathi okurlarini, dar ve resmi Ingiliz yazini anlayigindan uzaklagip Amerika'ye diinya
haritast iizerinde bagimsiz bir ulus ve kiiltiir olarak kabul etme egilimine dogru siiriiklemistir. Artik
Harriet Beecher Stowe, Upton Sinclair, Parl S. Buck, William Saroyan, John Steinbeck wvs. gibi
yazarlarm eserleri cevrilmekteydi. Somiirgeci beklenti ufku, egitsel ve romantik boyuttan ideolojik boyuta
doniismilstiir (Stolze, 2013: 174).

Stolze'nin verdigi bilgiye gore, ¢eviri araciligiyla erek toplum/kiltiirdeki ilk etkilenme
erek okurda goriilmektedir. Bu erek okur kitleleri, erek kiiltiir/toplumun birer parcasidirlar.
Farkli alanlar ve farkli dizgelerin okurlari olan bu kitleler, geviriler ve cevirinin getirdigi
yabanci unsurlar aracilifiyla etkilenmeye ve degismeye baslarlar. Erek okur aracilifiyla
toplumun guruplarinda baslayan etkilenme ve degisim zamanla toplumun diger katmanlarina,
guruplarina ve sonunda da erek kiiltiir/toplumun geneline yayilir. Yukarida ki 6rnekte
goriildiigli tizere cevirinin iglevi bir gesit toplum sekillendirici, sosyal yapicidir. Sosyali
sekillendirme yoniine daha ilerde deginecegiz. Stolzenin vermis oldugu alintrya devam etmek
konunun biittinliigii baglammda énemlidir;

2. Diinya savagindan sonra Amerika'nin biiyiik gtice yiikselmesi ve bu giiciin ¢eviri anlayis,
neo-somiirgeci bir beklenti ufkuna dogru yoneltmistir. Bu baglamda ideolojik metinler yerine ciddi
metinler tercih edilmistir. Simdi artik Nathaniel Hawthorne, Herman Melville, Mark Twain, Stephan
Crane, Sinclair Lewis, Willa Cather, Ernest Hemingway, Truman Capote, Eugene O’Neill, Tenesse
Williams gibi yazarlarm eserleri gevrilmekteydi.

Hindistan'da soguk savasin sonu ve ulusalcili§in ve Dalit hareketinin gelismesi sonunda post-
somiirgeci bir beklenti ufkunu dogurmustur ve bununla birlikte ciddiyetten popiilerlige dogru bir egilim
baglamigtir. Ornegin Irving Wallace, Mario Puzo, Robin Cook, Arthur Hailey gibi yazarlara ait popiiler
romanlar, bestseller eserler, ucuz basyapitlar cevrilmekteydi.

Sonucta Amerika yaziminda romantik, cagdas ve postmodern beklenti ufkuna kosut olarak,
Marathi dilindeki erek yazimimmin cogul dizgesinde somiirgeci, neo-somiirgeci ve post-somiirgeci bir
beklenti ufku olusmustur.” (Stolze, 2013: 174).

Yukaridaki drnekte cevirinin toplumun beklentileri nasil yon buldugunu agikga ortaya
koydugu gibi daha sonra cevirinin toplumu ne denli etkiledigini de gostermektedir. Sonugta
karsilikli bir etkilesim oldugu ve bunun bir cesit isbirligi sonucu ortaya ¢giktig1 goriilmektedir.
Bu karsilikli igbirligi ve etkilesim, ceviri ve erek okur arasinda baslar. Onceleri toplumun
beklentileri ve ihtiyaglari tizerine sekillenen ceviri, daha sonra erek yazini etkiler. Bu etkilenme
erek yazmn icerisinde dizgeye girmemis olan tiirlerin ortaya ¢ikmasma ve dolayisiyla erek
okurun tercihlerinin yonlenmesine de neden olur. Tim bunlar c¢eviri sayesinde
gerceklesmektedir. Yticel, bu siirece su sekilde yaklasmaktadir; “Toplumsal, kiiltiirel, siyasal
diizlemde karmasik iligkilerin bir {iriinii olan ¢eviri, hem erek yazini etkilemekte, hem de
ondan etkilenmektedir. Sozgelimi, erek kiiltiirde bir gereksinim sonucu ortaya ¢ikan ¢evirinin
erek yazini etkilemesi, o yazinda daha 6nce var olmayan yeni tiirlerin, anlatim olanaklarinin
ortaya ¢ikmasi biciminde olmasina karsin, okurun egilimlerini yonlendiren, bazi konularin
glincellik kazanmasina neden olan erek yazinda gortilen bazi gelismeler, ne tiir kitaplarin ya da
hangi alandaki yazarlarin ¢evrilmesi gerektigini belirleyebilir” (Yticel, 2007: 156-157).

Yiicel, gevirinin, erek okuru etkilemesi sonucu, yazin ¢ogul dizgeyi degistirdigine
vurgu yapar. Yiicel'e gore c¢eviri, sadece erek okurun beklentilerini ve tercihlerini
yonlendirmekle kalmaz. Ona gore ceviri, erek okuru etkileyerek, erek kiiltiiriin sosyal yapisinin
dinamiklerine karisir ve asil 6énemli olan da budur. Buradan ¢ikarilacak sonug¢ ¢ok agiktir.
Ceviri araciligiyla erek yazin dizgesinde baslayan beklenti, icinde bulunulan ihtiyaca gore,
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degisimin yoniinti ve etkisini belirlemektedir. Ceviri igin beklenti ve ihtiyaclara gore
cevirmenler tarafindan secilmis eser ve yazarlar popiiler kiiltiir ve zamansal bir baglamda
gerceklesmis ve amaca yonelik etkinlik gostermistir. Ceviri, o zamana ait popiiler dizge ve
gercekler dogrultusunda baslangicta erek kitlenin isteklerini, beklentilerini, diistincelerini ve en
onemlisi kararlarini etkileyerek erek kiiltiir/toplumun yapisina dogrudan etki etmekte ve
degisimlere neden olmaktadir. Yukarda da oldugu gibi bu etkileme amaci bazi degiskenlere
bagl olarak farkliik gosterebilir. Bu dini, siyasi olabildigi gibi toplumsal veya sanatsal da
gerceklestirilebilir. Tarihsel siirecte gerek uzak gerekse yakin zamanda bu tip etkilemelerin
ceviri araciligiyla nasil gergeklestigi herkesin malumu ve bilgisi dahilindedir.

Bu baglamda ceviri yapit, kaynak yazina degil erek yazina aittir. Ceviri tirtintin dizgesi
erek yazin dizgesidir. Ciinkii erek okurun ve kiltiiriin beklentileri, ihtiyaglar: dikkate alinarak,
erek kiiltiir/toplumunda var olmus ve gelismis bir birey tarafindan, yani ¢evirmen tarafindan
tiretilmistir. Bu nedenle biisbiitiin erek kiiltiire aittir. Yiicel’e gore; Coguldizge Kuramini ortaya
koyan Toury ve Even-Zohar, erek kiiltiir dizgesinin bir tirtinti olarak kabul ettikleri ¢eviriyi
erek yazin dizgesindeki islevine gore degerlendirmek gerektigini belirtmislerdir. Yiicel de,
geviriyi kendini yaratan kosullardan bagimsiz gormeyerek erek dizgenin parcasi olarak
tanimlar (Yticel, 2007: 157, 158).

Peki, ceviri neden erek ¢oguldizgenin bir parcasidir? Yiicel, Toury ve Even-Zohar’a
gore ceviriler erek c¢oguldizgeye katki saglamaktadir. Even-Zohar ve Toury’ye gore, bu
katkinin nedeni, gevirilerin erek kiiltiir/yazinda bulunan bir boslugu doldurmasindandar.
Yiicel'e gore bu “boslugu doldurma” islemi birbirinden farkli zamanlar ve ortamlarda
meydana gelir ve sosyal, kiiltiirel, ekonomik, siyasal, askeri, tarihsel gibi zamansal diizleme
etki eden farkli sosyokiiltiirel unsurlar sonucu erek okurun ilgisinin belirli alanlara
yonelmesine neden olur (Yticel, 2007: 160). Ceviriyi, bir siire¢ olarak basindan sonuna kadar
ytriiten, ceviri eylemini, hem zihinsel hem de fiziksel olarak gerceklestiren ve kendine 6znel
kararlar1 ve diisiincesiyle sonlandiran ¢evirmenindir. Bu nedenle, c¢evirinin, erek
kiltiir/toplumunun yapisina olan bu etkisinin gergcek kahramani cevirmenin kendisidir.
Calismamizda bir¢ok defa belirttigimiz tizere geviriyi baslatan sebepler arasinda toplumsal ve
kilttirel ihtiya¢ ve beklentiler olsa da, ¢evirmenin beklentileri, kararlar1 bu baslangic
asamasinda en az erek toplumunkiler kadar énemlidir. Goreceli olmakla beraber ¢evirmenin
beklentileri sonucu alacagi kararlarin nemi bu asamada énemli goriilmelidir. Ciinkii cevirmen
erek topluk/kiltiirtin bir parcasi, birey olarak onu her katmaniyla, ihtiyaglariyla,
beklentileriyle, icerisinde {iistlendigi roller, ait oldugu guruplar sayesinde ¢ok iyi tarur. Bir
zanaatkar gibi, elindeki malzemeyi bilmekte, nasil sekil verebilecegini, direncini, nasil islemesi
gerektigini cok iyi bilmektedir.

Yiicel’e gore; “Kendisi de bir okur olan gevirmenin beklentileri de gevirilerin konumlar:
agisindan son derece ¢nemlidir. Ciinkii onun alacag kararlar, sececegi metnin nasil bir etki
yapmasin istedigini de belirler. Fakat ¢evirmenin secimi her zaman gegerlilik tasimayabilir.
Sozgelimi, gecmis bir donemde c¢evrilmis olan bir metnin islevi ile son donem yazinsal
dizgedeki bir metnin islevi farklihik gosterebilir, bununla birlikte, metni geviren c¢evirmenin
tutumu ile var olan giig iliskileri arasinda dogrudan bir baglanti da olmayabilir. Hatta onceki
yazinsal dizgede onaylayici/destekleyici bir tutum iginde olan bir ¢evirmenin yapitinin, baska
bir donemde yenilik¢i/degistirici bir islev gormesi de olasidir.” (Yiicel, 2007: 162).

Cevirileri ve ¢evirmeni sosyalin kendisini sekillendirici bir unsur olarak gormek
gerekir. Ister bireyler tizerinde olsun isterse toplumun guruplari {izerinde olsun gevirmenin
eylemiyle erek kiiltiir/toplumuna etki ettigi ortadadir. Tarihsel siiregte, gevirinin, erek
kiiltiir/toplumsal yapiya etkisi herkesce kabul edilmektedir. Bir¢ok ¢alismada ortaya konmus,
tarihsel stiregte bilinen bircok kiiltiirel ve toplumsal yap1 degisikligi, ¢evirilerin neden oldugu
farkli alanlardaki kitlesel hareketler sonucu gerceklesmistir. Bunlara insanlik tarihi boyunca,
her donem ve ¢agda rastlamak miimkiindiir. Kiltiirel yakinlasmalar, dinlerin yayilma
stiregleri, biiyiik askeri olaylar, felsefi akimlar, bilimsel gelismeler ve etkilenmelerde ¢evirinin
kiictik veya biiyiik katkis: ve etkisi oldugu herkesin malumudur.
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Ceviriler ve ¢evirmenlerin, toplumsal ve kiiltiirel yapilari ne kadar etkiledigi bircok
bilim insaninca ifade edilmektedir. Yticel'e gore “tarihin yoniinii belirlemede, yeni akimlarin,
donemlerin ortaya ¢ikmasinda yerel yazin kadar gevirilerin de rolii oldugu unutulmamalidir”
(Yiicel, 2007: 164). Cevirinin etkisi demek, yukarda da belirtildigi sekilde aslinda ¢evirmenin
etkisi demektir. Yticel de; “Even-Zohar, cevirinin yapici/yenilikgci islevinin, salt erek yazina
yeni anlatim olanaklar: sunmakla, onu degistirmekle kalmadigini, ayn1 zamanda insanin doga
ile toplum arasindaki iligkisi baglaminda dile getirilen yabanci konularin, okura yeni ufuklar
acarak okurun evrensel degerlerinin gelismesine, farkli olana karsi toplumda hosgoriiniin
yerlesmesine katkida bulundugunun altini ¢izer. Bu nedenle Even-Zohar yeni segenekler sunan
cevirileri “kiiltiir planlamas1” kapsami icinde gormekte ve buna yol acan kisi ve gruplar:
‘toplumsal-gostergesel girisimciler’ olarak adlandirmaktadir” diyerek gevirilere oldugu kadar,
gevirmenlerin kiiltiir planlamas1 yapmak icin girisimde bulunduklarini belirtir. “Toplumsal-
gostergesel girisimci” olarak tanimlanan c¢evirmen, gerceklestirdigi cevirisiyle “kiiltiir
planlamas1” yapmaktadir. Cevirmen, gevirisi araciligiyla, yapici ve yenilikgi bir islevle en basta
erek yazina yeni anlatim teknikleri, tiirler ve yeni bakis agis1 sunarak onu gelistirir. Erek okuru,
o gline kadar erek toplum/kiiltiirtinde yabanci olarak algilanan kavramlara yakinlastirir. Bunu
erek okurun yani bireyin, evrensel degerleri tanimasini saglayarak, onlar1 gelistirerek yapar. Bu
bireyden baslayip topluma yayilan bir degisim ve gelisime neden oldugu kadar baska
erdemlerin gelismesine de yol acar. Yiicel’e gore, Even-Zohar, “kiiltiir planlamasi” olarak
gordiigii ceviriye neden olan kisi ve gruplar: da “toplumsal girisimciler” olarak tanimlar. Yani
erek okurdan cevirmene, yayinevlerine, bireylere, diakiiltiirlere hatta parakiiltiire “toplumsal-
gostergesel girisimci” payesini verir (Yticel, 2007: 164). Dolayisiyla, ¢evirinin bir “kiiltiir
planlamas1” olarak algilanmasi, geviri eylemini gerceklestiren cevirmen de bir “Kiiltiir
Planlayicis1”dir. Cevirmen ceviriyi, ¢eviri de gevirmeni temsil ettiinden her ikisi de birer
“kiiltiir planlayic1” olarak islev gormektedirler.

Bu yazida dnceki boliimlerde gozlemlenip, aciklandigy {izere geviri ve gevirmenin erek
kiiltiir/toplumunun yapisinin degisimine etki ettigi olayalar tarih boyunca meydan gelmis ve
tespit edilmistir. Her donemde oldugu gibi giiniimiizde de bu ¢ok 6nemli etki devam
etmektedir. Teknolojinin hayallerin sinirlarini zorlayan bir asamada oldugu, siurlarin kalktigi,
kilttirlerin ve toplumlarin, ulasim, haberlesme, teknoloji, sanat, spor, egitim gibi alanlarda ¢ok
yakimlastigl giintimiizde ceviri ve gevirmenin etkisi ve rolii her giin daha da artmaktadir.
Toplumsal yap1 igerisinde 6nemi ve degeri, her zaman kendini gosteren gevirmen ve geviri
kavramlari, Tiirkiye Cumhuriyeti Devletinde anayasal haklar hususunda, kanunlar
cercevesinde hentiz belirli bir statiiye kavusmamis, meslek gruplar: icerisine alinmamis ve
ozliik haklar1 baglaminda yeterli énem gosterilmemistir. Ceviri alaninda sektoriin ihtiyaglarin
ve sorunlarini ortaya koymak ve ¢oztimleri tizerinde fikirler ytirtitmek amach Avrupa Birligi
Bakanligr tarafindan 9 Haziran 2012 tarihinde olusturulan ‘Ceviri Platformu’nda birgok
ceviribilimci ve geviri alaniyla ilgilenen bilim insanlari tarafindan bildiriler sunulmustur.

Ceviri Platformu Bildirilerinden birinde Ceviri Isletmeleri Kurucu Baskami Osman
Kaya, Tiirkiye’nin devlet olarak bu konudaki politik tavrini;; “Bu Bildirgeyi kabul eden ve
imzalayan Tiirkiye, su ana kadar bu konuda devlet olarak herhangi bir rol tistlenmemis ve
calisma yapmamistir. Sektorde yer alan biitiin diger aktorler de konuya gereken ©nemi
atfederek yeteri kadar birlik, beraberlik kuramadiklari icin mesleklesmede gerekli
diizenlemeleri gerceklestirememiglerdir” (Kaya, 2012: 46) seklinde ifade etmegi uygun
gormiuigtir.

3. Tiirkiye’de Devlet Politikalarinda Ceviri ve Cevirmenlik

Oncelikle, kanunen herhangi bir meslek gurubu olarak kabul gérmemis ve statiiye
kavusamamuis olan ¢evirmenler ve mesleki eylem olarak taninmamis olan ¢evirinin, hala biiytik
bir 6zveri ve direncgle ayakta kalmasmin takdire sayan bir durum olarak kabul edilmesi
gerektigini vurgulamak kaginilmazdir. Insanlik tarihi boyunca, bireylerin ve kitlelerin
birbirleriyle karsilasmasindan itibaren siire gelen ceviri eylemi ve bu eylemi gergeklestiren
cevirmenler, sayisiz kez tarihin akisina, toplumlarin kaderlerine, bir¢ok alana etki ederek
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diinya mirasma bir sekilde kendilerini armagan etmislerdir. Bu stiregler igerisinde ipek
yolundaki  ticaretten, dogu-bati medeniyetlerinin = tanismasina, imparatorluklarin
catismasindan, bilimsel paylasimlara, kiiltiirel yakinlasmalardan dini temaslara kadar onlarca,
yiizlerce belki de binlerce alanda vuku bulan 6énemli durum ve olayda ¢evirmenlerin parmagi
vardir. Bu etki glinimiizde artarak devam etmektedir. Artisin nedeni, iletisim, ulasim ve
teknolojik imkanlarin ¢agimizdaki durumuyla dogrudan ilgilidir.

Sinirlarin kalkmaya basladigi, toplumlarin i¢ ice gecerek yasamaya koyuldugu,
kiiltiirlerin bolgesel olmaktan cikip gerek gocler, gerekse teknoloji ve iletisim arac geregleri
araciligiyla kiiresel olarak bilindigi ve yasandig1 ¢cagimizda geviri ve gevirmenin “koprii” rolii
ve gorevi konusundaki 6nemi ve de degeri gittikce artmaktadir.

Osmanl Imparatorlugunun her déneminde ve Cumhuriyet’in ilk yillarindan beri
Tiirkiye’de ceviri etkinligi, askeri, bilim, din, egitim, ticaret, sanat ve toplumsal alanlarda kars:
kiilttirlerle karsilikli olarak devam edegelmistir. Osmanli’da cevirmenler c¢esitli onemli
gorevlere getirilmis ve donem donem ceviri faaliyetleri devlet politikasi olarak diizenlenmeye
calisilmistir. Cok Onemli etkilerinin olmasina karsin, devlet nezdinde kurulan terctime
teskilatlar1 Kayaoglu'na gore pek basarili olamamislardir (Kayaoglu, 1998: 195). Bu yazida daha
onceki boliimlerde diinya genelinde orneklenen ceviri etkinlikleri, 1914’te Telif ve Terciime
Dairesinin kadrosunun genisletilmesiyle 1919 yilina kadar siirecek bir olusum igerisinde
girmistir. 1921 yilinda yeniden devlet tarafindan stirdiirtilen Telif ve Terctime faaliyetleri
bircok baskan ve iiyelerle ilim, felsefe ve din alanlarinda agirhikli olmak suretiyle
siirdiirtilmiistiir (Kayaoglu, 1998: 195). Tiirkiye Cumhuriyetinin ilk yillarinda, 1924’te yeniden
kurulan Telif ve Terciime Heyeti, bilim, sanat, felsefe gibi bircok alanda ceviriyi amaglamasina
ragmen ilk hedef egitim sisteminin ve ders kitaplarinin a¢igini kapatmakt.

1926 yilinda lagvedilen Telif ve Terctime Heyetinin yerine Talim ve Terbiye Heyeti getirilmisti.
Kayaogluna gore; 1940'l1 yillarda ceviri calismalar1 devlet politikas1 haline getirilmis ve daha
once hi¢ goriilmemis bir sekilde faaliyet gosterilmistir. 1940 yilinda Maarif vekillerinden Hasan
Ali Yticel'in gayretleriyle olusan bu durum 1939’da gerceklestirilen birinci Tiirk Nesriyat
Kongresinde temelleri atilmis bir faaliyettir (Kayaoglu, 1998: 277-280).

Kurulan Terclime Biirosu faaliyetlerinin 6nemini Hasan Ali Yiicel, “kiiltiir davas1”
olarak tanimlayarak vurgulamistir. Bu kiiltiir davasinin devlet eline ge¢gmesinin 6nemine
dikkat ¢ekmis ve bu anlayisla diinya klasiklerini terciime ettirerek Milli Kiitiiphaneye ve
tilkeye kazandirmayi amaglamistir. Bircok edebiyatgi, egitmen Terciime Biirosunun
biinyesinde hem tiye hem de ¢evirmen olarak gorev tistlenmistir (Kayaoglu, 1998: 298, 299).

Kayaogluna gore tarihte Tiirk devletleri icerisinde devlet eliyle gerceklestirilmis en
biiytik ceviri faaliyeti Hasan Ali Yiicel onderliginde yiiriitiilmiis olandir. Bu sadece devletin
tstlendigi gorev baglaminda degil, zamanin toplumuna, kiiltiirtine yaptig1 etki bakimindan da
Kayaoglu tarafindan bu denli 6nemli goriilmiistiir. Kayaoglu'na gore; “Tarihimizde devlet
eliyle yapilan terciime hareketleri icerisinde (miispet ve menfi yonleriyle) en verimlisi Ismet
[nonii déneminde Hasan Ali gayretleriyle gergeklestirilen terciime hareketidir. Bu hareketin,
hem bir devlet politikasi olmasi hasebiyle, hem de nesiller {izerinde icra ettigi tesir agisindan
ehemmiyeti bliytktiir” (Kayaoglu, 1998: 300).

III. Ahmed déneminden baslayan devlet tarafindan gerceklestirilen geviri faaliyetleri
ti¢ ytizyila yakindir bu topraklarda devam etmesine karsin1940'l1 yillarda Terctime Biirosunca
Hasan Ali Yiicel onderliginde gerceklestirilen ceviri hareketi kadar amacina ulasmis olmak
baglaminda etkin olamamuistir. Kayaoglu bu donemi kiilttir ve diistince diinyasima yaptig1 etki
bakimindan ¢ok énemli gormektedir (Kayaoglu, 1998: 311-316).

Peki, bu denli toluma ve kiiltiire erek okur araciligiyla etki eden, degisimlere ve
gelisimlere neden olan ceviri ve g¢evirmenlik giiniimiizde Tiirkiye’de devlet nezdinde ve
kanunlar 6niinde ne durumda? Bu konuda Kurt, giiniimiizde devlet nezdinde ceviri ve
cevirmenligin hala kanunen statii kazanmadigini vurgulamaktadir. Kurt'a gore; “Ozellikle
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1980'li yillardan sonra tilkemizde miitercim-terctimana olan ihtiyaglar bariz bir sekilde kendini
gostermis ve 2000’li yillarin son ¢eyreginde Avrupa Birligi (AB) tiyesi olma yolunda
calismalarin yogunlastig1 ve AB miiktesebatinda 120.000 sayfa gevrilecek belgenin varligindan
soz edildigi bir donemde, miitercim-terctimanlik boltimlerine daha ¢ok ihtiya¢c duyulmaya
baslanmuis, ancak ceviri ve ¢evirmenlik hak ve hukuku konusunda yasal ve bilimsel olarak bazi
tilkelerde oldugu gibi mevzuatimizda bu konuya neredeyse hi¢ deginilmemis, hatta bilirkisilik
ad1 altinda degerlendirilmistir.” (Kurt, 2012: 47)

Ticari ve toplumsal yasamda varligi kabul edilen her meslegin kurallari, tiziigi ve
bagh bulundugu bir kanunu olmasma karsin, 6zerk bir bilim dali olarak kabul gormiis
Cevirinin ve bunu gergeklestiren ¢evirmenin mesleki haklarinin teslim edilmemesi, kanunlarda
tanimlanmamis ve taninmamis olmasi ilgingtir. Yukarida Kurt'un bildirdigine gore kanunda
kendisinden ¢ok ayr1 bir kavram ile iliskilendirilen ve tanimlanan c¢evirmenin mesleki olarak
kanun 6niinde statii kazanmamis olmasi devlet politikas1 bakimmdan biiyiik bir eksikliktir.

Kanunen bilirkisi olarak goriilen veya en azindan bilirkisi ile ayni tutulmasimnin
sakincasina deginen Kurt'a gore; gevirmenlik bilirkisilikle ayr1 kategorilerde degerlendirilmesi
ve kendilerine gore kanunlarda birbirinden farkli olarak yer bulmalari gerekirken hem ayni
kategoride hem de aym anlamda degerlendirilmistir ve bu karisikhik giintimiizde dahi
giderilememistir. Cevirmenlerle ilgili kanuni tanimlamalar ve maddeler bilirkisilik kavrami
altinda yanlis uyarlanarak yanlis bir ¢alisma yapilmistir(Kurt, 2012: 49).

Oysaki gevirmen ve bilirkisinin hem tanimlar1 hem de {iistlendikleri gorevler ayridir.
Kurt'un bildirdigine gore; “Bilirkisilik kurumunun bugiinkii (modern) anlami ve tarumu ile
(usul) hukukumuza girisi 1927 tarihli Hukuk Usulii Muhakemeleri Kanunu (HUMK) ile
gerceklesmistir. 1927 tarihli HUMK'un kaynag Isvicre Neuchatel Kantonu Medeni Usul
Kanunu madde 246-257 hiikiimleridir. HUMK'un bilirkisilikle ilgili 275-286 maddeleri uzun
yillar uygulanmistir ve en son 2011 yilinda yiiriirliige giren Hukuk Muhakemeleri Kanunu'nda
(HMK) da terciiman ve bilirkisi kullanilmasi birlikte diizenlenmistir. Bilirkisi, terim olarak
Almanca Sachverstandige, Fransizca expert, Ingilizce expert olarak adlandirilmaktadir. Usul
kanunlarimizda bilirkisiligin yasal bir tanimi bulunmamaktadir. HMK’da, ‘Mahkeme, ¢oztimii
ozel veya teknik bir bilgiyi gerektiren hallerde, bilirkisinin oy ve goriisiiniin alinmasina karar
verir...."denilmektedir. Bilirkisi hukukunu belirleyen iki ayri1 kanun vardir: Bunlardan biri
HMK, digeri ise Ceza Muhakemesi Kanunu’dur (CMK). CMK’" ya bakildiginda, ‘Coziimii
uzmanlig1, 6zel veya teknik bilgiyi gerektiren hallerde bilirkisinin oy ve goriistiniin alinmasina
re'sen, Cumhuriyet savcisinin, katilanin, vekilinin, stiphelinin veya sanigin, miidafiinin veya
kanuni temsilcinin istemi tizerine karar verilebilir. Ancak hakimlik mesleginin gerektirdigi
genel ve hukuki bilgi ile ¢oziilmesi olanakh konularda bilirkisi dinlenemez.” denilmektedir. Bu
tanimin asil kaynagit HUMK'undan gelmektedir... Ceza usuliine gore yapilan bir tanima gore
ise, ‘bilirkisi, ©zel bilgi sahibi ve uzman olan ve ‘bir ispat sorununun ¢oziimiinde
uzmanligindan yararlanilan ve mahkemeye yardimci olan kisidir... Idari yargilama usulii
perspektifi ile yapilan bir tanimda bilirkisi, dava ile ilgili olarak, ¢oziimii yargi¢ tarafindan
bilinmeyen, 6zel ve teknik bilginin gerekli oldugu durumlarda yargica yardimci olmasi igin
basvurulan kisi” olarak tanimlanmaktadir” (Kurt, 2012: 48).

Cevirmenin kendi alani igerisindeki tanimini bu c¢alismanin muhataplar1 zaten
bildiginden tanimlanmasina gerek goriilmemistir. Cevirmenin hukukta yer alan tanimin yine
Kurt'un ilgili cahsmasindan alintilamakta yarar vardir; “Cevirmen, bir dilde yazilmis bir yaziy1
ya da bir sdylemi, tizerinde inceleme yapmadan, sebep sonug iliskisi aramadan, bildigi bagka
bir dile gevirerek insanlar arasi iletisimi saglayarak kiiltiirler arasinda koprii gorevini goren kisi
olarak tanimlanabilir. Hukuk acisindan bakildiginda ise, Prof. Dr. Durmus TEZCAN,
¢evirmeni soyle tanimlamaktadir: “...tercliman durusma dilini bilmeyen ya da anlamayan veya
sagir dilsiz olmasi sebebiyle iletisimi kuramayan, sanik veya tanik ile mahkeme arasinda geviri
seklinde bir belirlemeyi yapan, iletisimi kuran kisidir.” (Kurt, 2012: 48)”.
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Bu tanimlamalardan da anlasilacagi tizere cevirmen ile bilirkisinin aymn islevde
mahkemelerde kullanilamayacagi ve kullanilmadigr agiktir. Bilirkisi, konunun uzmani iken,
cevirmen degildir. Bilirkisi konu ile ilgili bilgisiyle, goriis bildirirken, cevirmen ise taraflarin
kendi bilgileriyle olusturduklar1 metinleri her iki tarafa iletir, ytikiimliiliigii budur. Uzmanlik
alani da sadece budur. Gortis veremez. Dolayisiyla ayni statti olmamalidir.

Kurt, bilirkisinin gorev ve sorumlulugu {izerine; “Bilirkisinin gorevi, kendi alaniyla
ilgili anlasmazlik konusu bir konu ya da durum hakkinda, kendi goriis, bilgi ve yorumunu
katarak yazili ya da sozlii degerlendirmede bulunup rapor hazirlamaktir. Bilirkisilikte, ortada
¢oziime kavusturulmasi gereken bir olay vardir ve bunun aydinlatilip sebep-sonug iliskisi
icinde karara baglanip hakime rapor edilmesi gerekmektedir. Olaymn veya bir durumun
mahkemeye intikali sonucunda eger hakim olay veya durumla ilgili bilgi sahibi degilse, o
zaman o konunun uzmani olan bir bilirkisiye basvurma ihtiyaci duyar. HMK ve CMK’da
‘Mahkeme, ¢oziimii 6zel veya teknik bir bilgiyi gerektiren hallerde, bilirkisinin oy ve
gortistinin alinmasma karar verir.” denilmektedir. Demek ki ‘Bilirkisilik kurumunun
temelinde, bir uyusmazhigin ¢6ziimii icin yargic bilgilendirmek amaciyla yardimei olacak, 6zel
bilgi ve uzmanhga sahip kisiden yararlanmak diisiincesi” vardir” demektedir (Kurt, 2012: 50).
Cevirmenin gorev ve sorumluluklari iizerine de Kurt; “Cevirmene gelince, cevirmenin tek
sorumlulugu ve zorunlulugu elindeki metni, ya da sozlii konusmay: kendi yorumunu
katmadan asil metne veya soze sadik kalarak dogru, miikemmel ve eksiksiz olarak ¢evirmektir.
Cevirmen stibjektif goriisiine yer veremez, ceviri ile ilgili sebep-sonug iliskisini kuramaz ve
mahkemeye sunmak {iizere rapor hazirlamaz. Cevirmen, hakim yardimcisidir, ama karara
miidahale etme yetkisi asla yoktur.”(Kurt, 2012: 49) ifadeleriyle yukarida belirttigimiz ¢evirmen
ile bilirkisinin ayn1 gorev ve sorumlulukta olmadigmin altin1 ¢izmektedir. Bilirkisinin teknik
bilgisi ile basvurulan, danisilan bir kisi olmas: ile karara katilir. Cevirmen ise, var olanin
anlagilmasimi saglayabilmek icin oradadir. Karara vicdanen ve uzman olarak etki edemez,
etmemelidir de.

Bu baglamda bir sorun ortaya ¢ikmaktadir. Hukuken, konunun uzman olup, daval
veya davaliklarin  anadillerine  hakim  kisiler ¢evirmen olarak mahkemelerde
gorevlendirilmekte midir? Evet. Ornegin ilgili yabanci dili bilen bir doktor, miithendis vb.
mahkemelere hem konunun uzmani hem de c¢evirmen sifatiyla cagrilmakta ve
gorevlendirilmektedir. Ancak burada ki yanhshk sudur; konunun uzmani olabilir ama
¢evirmen olarak “uzman” midir, oras: tartisilir durumdadir. Tim bunlarin ortaya ¢ikmasimin
nedeni yine kanunen gevirmenlik mesleginin statii kazanmamis ve tanimlanmamis olmasi
degil midir?

Kaldi ki bilirkisilerin meslek odalarina bagli bulunduklarindan resmi sifatlar: vardir ve
mahkemelerde de kamu gorevlisi olarak kabul edilmektedirler (Kurt, 2012). Cevirmenler ise
serbest olarak resmiyetle baglantili olmadan ¢alismaktadirlar. Hukuksal agidan da sakincali
olan cevirmenligin bilirkisi olarak kabulii, yanhs bir uygulama olarak dikkat ¢ekmektedir.
Kurt'un bildirdigine gore, son doénemlerde cevirmenler icin “terciiman-bilirkisi” sifati
kullanilmaya bagslanmistir. Her ne kadar bu sifat kullanilsa da kastin yine bilirkisi oldugunu
belirten Kurt, mahkemelerde gorevlendirilecek “terctiman-bilirkisilerin” tanimlarinda yine
bilirkisi esasli bir ifadenin oldugu ve bilirkisi olarak mesleki yeterlilik ve akademik uzmanlik
arandigini, ancak cevirmen tanimiyla herhangi bir deneyimin ifade edilmedigini belirterek
(Kurt, 2012: 52-53), ¢evirmenin durumunun muallakta olduguna dikkat ¢cekmistir. Her alanda
oldugu gibi mahkeme ¢evirmenliginde de hakki kanunen korunmayan, statti kazandirilmamus,
hak ettigi ficreti alamayan, agir yaptirimlarla kars: karsiya kalma riski yiiksek, uzman
cevirmenler bu alani terk etmektedirler. Bu bosluktan yararlanan uzman olmayan kisiler, bu
kanuni agig1 ve durumu somiirmekte ve devlete hem ekonomik, hem de is kalitesi bakimindan
zarar vermektedirler. Ekonomik zarar sadece uzman olmayan ¢evirmenlerin devlet nezdinde is
yapmasi sonucu meydan gelmemektedir. Cevirmenlik, meslek olarak kabul edilip, meslek
grubuna dahil edilse, kanunen diizenlemeye gidilse, bu isle mesgul olanlar da diger meslek
icraatcilar1 gibi vergi vermekle miikellef birer meslek sahibi olacaklar. Bu, ekonomik kaybin
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sadece bir boyutudur. “Ucuz etin, yahnisi” misali hizmet sektoriintin kalitesinin ve veriminin
diistiyor olmasi ise ayr1 bir boyut bu konuda.

Oysaki devlet bu konuda daha yararlanici ve sahiplenici olmak zorundadir. Toplum ve
kiiltiiriin yapisal degisimlerinde bu denli etkili ve 6nemli bir olgu olan ¢eviri ve de bu eylemi
yerine getiren c¢evirmenlere yaklasimin devlet tarafindan gozden gecirilmesi gereklidir. Bu
Ozen gosterme ve yenilenme, her iki taraf icinde yararhi olacaktir. Cevirmenler mesleki olarak
tanmacak, kanun 6niinde diger meslek gruplar1 gibi haklarina kavusacak ve esitlik ilkesi ile
onurlanmis olmanin gururunu yasayacaklardir. Devlet ise hem toplumsal hem de ekonomik
olarak kalkinacak, ceviri kadar etkili ve onemli bir hareketi daha yararlanici bir anlayisla
kontrol edebilecektir.

Devlet erkinin ceviri {izerinden ekonomik cercevede yararlanici bir anlayisla politikalar
gelistirmesinin bir diger nedeni de Avrupa Birliginin ¢eviri i¢in ayirdig1 hibe miktarlar: olabilir.
Giindiiz'tin bildirdigine gore 2006 yilinda Avrupa Birliginin terciime ve ceviri hizmetlerine
aywrdig1 biitce yaklasik 320 Milyon Euro civarindadir ve bu miktar 2006 verilerine gore AB
biitgesinin %0,8 civarindadir (Giindtiiz, 2006: 205). Bu veriler 1s1ginda Tiirkiye'nin disa agilma
egilimi de dikkate alinirsa, gevirinin Tiirkiye igin de, gelecekte daha biiyiik bir finansal
potansiyele ulasmasi uzak bir varsayim degildir. Yararlanici bir anlayisla diistintildiigiinde,
kuvvetle ihtimal gerceklesecek gelisimi kontrol altina alma calismalariin baslatilmas: devlet
erki tarafindan ihmal edilmemesi gereken bir durum olarak ortaya g¢ikmaktadir. Bu denli
onemli ve finansal potansiyeli olan gevirinin kendi haline birakilmasi, devletler agisindan
gelecekte hem politik hem de finansal firsatlarin elden ka¢masina neden olabilir. Bu tip
ekonomik ve politik yararlarin bir¢cok 6rnegi tarih boyunca diinyanin gesitli cografya, dénem
ve devletlerinde, farkli alanlarda kendini gostermistir.

4. Devlet Erkinin Ceviri ve Cevirmen Politikasina Sahip Olmasinin Onemi

Devlet erkinin, devletin ve toplumun menfaatine olan konularda politika {iretmesi,
devletin 6nemli gorevlerinden birisi olarak kabul edilebilir. Bu makalede yapilan saptamalara
gore, ceviri etkinligi ve ¢evirmen toplumun sekillenmesinde 6nemli etkisi olabilen etkenlerdir.
Nitekim Sehnaz Tahir Giirgaglar'in bildirdigine gore, Cumhuriyetimizin Milli Egitim
Bakanlarindan Hasan Ali Yiicel bu duruma Birinci Tiirk Nesriyat Kongresinde soyle vurgu
yapmistir:

“Memleketimizin irfan hayati icin terctimenin bugiin biiyiik bir ehemmiyeti oldugu
herkesce malumdur. Terctime, hem memlekete medeniyet dleminin fikirlerini ve hassasiyetini
getirmek, hem de dilimizi zenginlestirmek hususunda hizmet edecektir. Bunun igin terciime
isinin bugtinkii perisan halinde birakilmayip bir usul ve nizam altina alinmas: muvafik
olacaktir” (Giirgaglar, 2003: 51).

Bu durumda, ¢evirmen ve ¢eviri toplum igin pozitif katkilar yapabilecek birer mekanizmaya
doniistiiriilebilir. Bu yolla toplumun aydinlanma seviyesi daha yiiksek seviyelere cekilebilir.
Ceviri ve cevirmende boyle bir potansiyelin var oldugu agiktir. Devlet erkinin Snemli
gorevlerinden birisinin devletin ve toplumun menfaatine olan konularda politika tiretmesi
olduguna gore ve ¢geviri ve ¢cevirmen de toplumun ve devletin menfaatine olacak bir potansiyel
tasidigina gore, devlet erkinin ¢evirmen ve ¢eviri konusunda temelli bir politika tiretmesinin
gerekli oldugu rahatlikla soylenebilir. Boyle bir siirecin yiiriitiilmesi ilgili alan uzmanlarinin
stirece dahil edilmesiyle gerceklestirilmelidir. Bir Ceviri ve ¢cevirmen politikasinin temel ilke ve
kurallarinin ne olmasi gerektigi bu calismanmn sinirlarini asacaktir. Bu konuda oncelikle
bilimsel ve politik komisyonlar 6n calismalarla temel ilkeler olusturabilir. Bu temel ilkeler
tizerine daha sonra gerekli diger siirecler isletilebilir.

Yukaridaki alintida Hasan Ali Yiicel'in vurgu yaptigt oénemli bir konu da geviri ve
¢evirmen Ogelerinin kendi haline birakilamayacak kadar 6nemli oldugudur. Ceviri ve ¢evirmen
kendi haline terk edilemeyecek kadar onemli bir potansiyele sahip olduguna gore, devlet
erkinin bu potansiyeli faydaya dontistiirmesi énemli bir gereklilik olarak goriilebilir. Bunun
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faydaya dontstiiriilmesi ise bu mekanizmanin bir sistem kapsamina dahil edilmesiyle
miimkiin olabilir. Aksi takdirde eldeki boyle bir potansiyele sahip bir mekanizmadan istenilen
verimlilik almamayacaktir. Yukaridaki alintidan da anlasilacagr gibi Cumbhuriyetin
kurulmasindan sonraki yillarda Milli Egitim Bakani Hasan Ali Yiicel, geviri ve ¢evirmen
mekanizmasmin bu potansiyelini fark etmis ve bu potansiyelden faydalanmak istemistir.
Ancak kanaatimizce o giinkii ekonomik ve politik kosullar ve 6zellikle gevirilerin, isi geviri
olan kisiler tarafindan degil de, dil bilen baska alan insanlar1 tarafindan gerceklestirilmesi
(Giircaglarin bildirdigine gore)?,, bu mekanizmanin yeterli verim saglamasmi engellemistir.
Ancak Tirkiye'nin glintimiiz kosullar: dikkate alindiginda, bu mekanizmanin devlet ve toplum
menfaatine daha fazla fayda saglayabilecegi aciktir. Bu nedenlerle devlet erkinin “usul ve
nizam altina” alinmis bir geviri ve ¢evirmen politikasina sahip olmasimin devlet ve toplum
menfaatleri agisindan ¢ok onemli oldugu soylenebilir. Tiirkiye’de Giintimiizde gelinen
noktada, belki belli bir yapiya ve nitelige ulasmis bir ceviri politikasindan bahsedilebilir. Ancak
bu yapimin halen biiytik dlgtide “usul ve nizam altina” alinmis olma niteliginden uzak oldugu
soylenebilir.

Oneriler ve Sonug

Binlerce yildir, ytizlerce devlet ve imparatorlukta, toplumda ve de etkinlikte geviri,
terciime adina ne dendiyse densin, insan tarafindan gergeklestirilen bu eylemin ne denli etkin
ve onemli olduguyla ilgili kanitlarla doludur insanlik tarihi. Bu gercegi gormezlikten gelmek
gibi durum s6z konusu olamaz. Her tiirli alanda bir¢ok donemin baslangicina veya
sonlanmasina temel olusturan nedenlerden biri olmustur ¢eviri. Dolayisiyla bu eylemi
gerceklestirenin yani, asil kahramanin gevirmen oldugu fikri herkesce kabul gormektedir.
Cevirmenin onemi tarihi siiregte topluluklar, devletler hatta imparatorluklarca, kendisine
verilmis gorevler, imtiyazlar ve statiilerle kendini gostermektedir. Boyle bir anlayisin
temelinde kabul edilmelidir ki, yararlanici bir strateji yatmaktadir. Cevirmenler, Roma’dan
Cin’e, Misir’dan Osmanli'ya bircok imparatorlukta, Ipek Yolu gibi ticari eksenlerde, Bagdat,
Harran, Pekin, Toledo, Cordoba gibi egitim ve bilim noktalarinda yararlanic1 bir anlayisla erk
tarafindan desteklenmis ve 6nemli gorevler tistlendirilmislerdir.

Cevirmenlere ve geviriye karsi erk tarafindan saglanan ve temelinde devlet erkinin
yararlanici bir anlayisla uygulanan bu destek verici davranis yakin tarihte de giintimtizde de
dinyanin bir¢ok tilkesinde gosterilmektedir. Tiirkiye’de de onceki yillara gore geviri ve
cevirmenlere yonelik bazi yenilikler resmi kurumlarca yapilmakta. Ozellikle Avrupa Birligine
iyelik siireci kapsaminda diizenlenen bu yenilikler yavas yavas artmakta. Ancak ¢evirmenlerin
en biiyilik sorunu yukarida da deginildigi tizere hentiz bir statii kazanamamis, meslek grubu
olarak resmen kabul edilmemis ve 6zliik haklarinin verilmemis olmasindan kaynaklanmakta.
Oysa Tiirkiye Cumhuriyeti Devletinin Avrupa Birligi {iyelik siirecinde olmasi, bulundugu
cografyada, tistlendigi stratejik roller ve komsu {ilkelerin icerisinde bulundugu siyasi yeni
olusumlar, ekonomik olarak diinya ekseninde gerceklesen degisimler gz ontine alinarak
ceviriye ve gevirmenlere olan gereksinimin ne denli arttif1 acgikca ortadadir. Buytik bir
organizasyonla ceviri ve terclime hizmetlerine yararlanici bir anlayisla yaklasan Avrupa
Birliginin Tiirkiye Cumhuriyeti Devletine uygun olan uygulamalar1 6érnek olarak alinabilir ve
gelistirilerek ceviri politikalari tizerine olan ¢alismalara dahil edilebilir.

Avrupa Birligi Bakanlig: tarafindan olusturulan Avrupa Birligi Ceviri Platformu ve
mahkemelerde ¢evirmenlere olan ihtiyacin agikca ifade edilmesi yeterli degil belki ama ¢nemli
adimlar olarak gortinmekte. Devlet erki tarafindan gelistirilmesi gereken “Ceviri Politikas1”

? “Elimizde cevirmenlerin kongreye gevirmen sifatiyla davet edildigini gosteren bir kayit yok. Server Iskit, kongreye
davet edilen kesimleri, “resmi tesekkiillerin nesriyat isleriyle mesgul dairelerini temsil eden zatlarla memleketin fikir
adamlari, tabi, muharrir, gazeteci, mecmuact ve matbaacilarla profesér ve muallimlerin miimessilleri” olarak
taumliyor (Iskit, 1939,311). Terciime enciimeninin yalmzca birinin isi tutanaklarda terctime. Bu kisi Ziihtii Uray ve
kendisi Riyaseticumhur olarak tarntiliyor tutanaklarda. Aralarinda Sabahattin Eytiboglu'nun da bulundugu diger
cevirmen liyeler ise 6gretmen, miifettis gibi ugraslarla aniliyor, cevirmen kimlikleri belirtilmiyor” (Giirgaglar, 2003, 55)
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kapsaminda bazi onerilerde bulunmak gerekmektedir. Ilgili 6nerileri maddeler halinde
siralamak konunun daha iyi anlatilmasina yardimei olacaktir.

1- Cevirmenlik Meslegine Statii Kazandirilmas:

Hukuki mevzuatlarda “Cevirmenlik”, isin olarak Ceza Muhakemeleri Kanunu Hukuk
Usulii Muhakemeleri Kanunu ve Noterlik Kanunu igerisinde gec¢mektedir. Ancak hala
cevirmenlik bir mesleki statiiye kavusmamustir. Ceviri Dernegi kurucularindan Prof. Dr. Sakine
Eruz’a gore kirk yildan fazla bir siiredir ¢evirmenlik meslegine meslek statiisti kazandirmak
i¢in Ttirkiye’de ugras verilmektedir (Eruz, 2012: 17).

Cevirmenlik, Mesleki Yeterlilik Kurumunun 29 Ocak 2013 tarihinde Resmi Gazete Sayz:
28543 (Miikerrer) numarasiyla yayimladigi metne gore; “Cevirmen (Seviye 6), ilgili mevzuat
ve/veya sozlesme, ISG onlemleri, kalite standartlar1 ve hizmet prosediirleri cergevesinde ceviri
stireglerinin is organizasyonu ile hazirlik faaliyetlerini gergeklestiren; sozlii geviri, isaret dili
gevirisi ve/veya yazili ceviri faaliyetlerini yfiriiten ve bireysel mesleki gelisimini saglayan
nitelikli kisidir.

Cevirmen (Seviye 6), yazili ¢eviri hizmetlerinin sunuldugu durumlarda, bir dildeki
cesitli nitelikte belgelerin, fikir ve sanat eserlerinin, gesitli medya ve ¢oklu ortam materyalleri
igeriginin, bir erek (hedef) dile aktarilmasi ve yerellestirilmesi ¢alismalarini; sozlii geviri
hizmetlerinin sunuldugu durumlarda, farkli dili/dilleri konusan katiimcilarin bulundugu
toplanti, konferans gibi ortamlarda ve goriismelerde katilimcilar arasinda, bir dildeki sozlii
iletilerin ardil veya simiiltane olarak erek (hedef) dile/dillere aktarilmas: faaliyetlerini; isaret
dilinin kullanildig1 ortamlarda, bu dilde iletilenleri sesli dile, sesli veya yazili bir dille ifade
edilen icerigi de isaret diline ¢cevirmeye yonelik faaliyetleri ytirtitiir.

Cevirmen (Seviye 6), geviri siirecinde tistlendigi boliimiin uygulama ve yonetiminden
sorumludur. Bu kapsamda isin niteligine gore bazi durumlarda ekip calismasinin aktif bir
tiyesi olarak calisir” seklinde tanimlanmaktadir.

Bu metinde g¢evirmenin bir¢ok sorumlulugu agiklanirken bireysel gelisimini kendi saglayan
“nitelikli” kisi olarak tanimlanmaktadir. Meslek erbabi oldugu bu sozciik ile kabullenilmis bir
meslek sahibine, kanunlar ¢ercevesinde ve dahilinde meslek statiisii kazandirilmalidir. Bunda
devletin roliintin oldugu kadar c¢eviri adma kurulacak dernekler benzeri sivil toplum
kuruluslarinin da 6nemi goz ardi edilmemelidir. Ancak bu konuda da mutlaka bir devlet
inisiyatifi olmasi gerekli goriinmektedir. Denetleyici ve diizenleyici bir tist makam
inisiyatifinin olmasi bu olusuma katki saglayacaktir. Aksi takdirde ayni ¢at1 altinda bir araya
gelme cabalari, bugiine kadar oldugu gibi cesitli etkenler nedeniyle zorlasir. Eruz’a gore;
“...cevirmenlik mesleginin statii kazanmasi i¢in bu meslege biitiinsel bakan bir c¢ati altinda
bulusmak ¢ok daha islevsel olacaktir. Parca boliik sayisiz dernek kurmak da olanaklidir.
Mamafih salt kendi alaninin menfaatlerini gozeten ve ¢evirmenligi biitiinsel bir gozliikle
bakmayan sayisiz dernek ile ortaklasa bir karar alinmasi da o denli zordur” (Eruz, 2012: 17). O
halde meslek statiisii kazamimi igin geviri ile ilgili tiim STK’larin bu amagcla birlesmesi
kagmilmaz goriinmektedir. Ceviri ile ilgili dernek veya olusumlarin {iye sayisinin binlerle ifade
edilecek duruma gelmesi ¢ok 6nemli. Devletin politikalarmi giidiilemek i¢in bu ¢ogunlugun
olusumu sarttir.
2- Cevirmenlik Mesleginin Kanundaki Yeri

Cevirmenlik mesleginin ve cevirinin her meslekte oldugu gibi kanuna dayandirilmasi
kaginilmazdir. Icra edilen her meslegin dayandig: bir kanun, bagh oldugu tiiziigii, yonetmeligi
olmasina ragmen toplumun cesitli faaliyetlerinde resmi olarak ihtiyaca karsilik veren bu
meslek sahiplerinin ve yaptiklari isin kanunen dayanak bulamamis olmasi anayasal olarak
adalet ve esitlik ilkelerine aykir1 degil midir?

Devlet erki bu eksikligi gidermek zorundadir. Ciinkii bu kanuna gore uygun olmayan
bir bosluk demektir. Oncelikle ¢evirmen ilgili muhakeme kanunlarinda bir tutuldugu bilirkisi
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kisvesinden ayrilmalidir. Bilirkisilikle ayni isleve ve sorumluluklara sahip olmadig acikca
ortada olan ¢evirmen, kanunen ayr1 bir diizenleme ile tanimlanmali, haklar1 diizenlenmelidir.

Bu diizenleme devletin hem ekonomik hem de hukuksal kayiplarini 6nleyecektir.
Devlet erki tarafindan yararlanici bir anlayisla ele alinmasi gerek c¢evirmenlik mesleginin
kanuni diizenlemesi bir¢cok yarar1 hem ¢evirmene hem de devlete saglayacaktir.

Cevirmenlere unvanlar1 teslim edilmelidir. Meslek odalarinin hatta belki de
federasyonlarinin kurulmasina imkan saglamalidir. Noter kanunu yeniden diizenlenmeli ve
cevirmenlerin isi yapan olarak yetkisi kendilerine teslim edilmelidir. Bu bakis acisiyla devlet
erki cevirmenlik meslegine kanuni haklarmni teslim ettikten sonra mahkemelerde ve diger ¢eviri
faaliyetlerinde {icretlendirme tablosu olusturulmasi devletin ugradigi maddi zarar
engelleyecektir. Noterler Kanundaki aksakliklardan biri de mdiisteriden iki kez alinan {icret
meselesidir. Ceviriden hem terciime biirosu/cevirmen hem de noter ticret almaktadir. Bu
esitlik ve adalet ilkelerine aykir1 bir sorundur. Bilindigi kadariyla her hizmet igin kanunen bir
ticret belirlenmistir. Noter ceviri yapmadigi halde neden ceviri ticreti almakta ve bu {icret
noterin geliri olarak gosterilmektedir. Noterin ¢evirmene 6dedigi {icret ise dairenin gideri
olarak gosterilmekte olmasina karsin bu alinan {icretin ¢evirmene neden 6denmedigi hususu
agikliga kavusmus degildir (Kurt, 2012: 51). Demokratiklesme ve haklar konusundaki son
yillarda meydana gelen pozitif gelismeler dikkate alindiginda, bu durum vatandasin devlete
kars1 bakis agisini olumsuz etkileyebilecek bir durum arz etmektedir. Bu ve benzeri maddi
sorunlarin yaninda serbest olarak calisan ¢evirmenlerin gelirlerinin vergilendirilememesi de
ayr1 bir konudur. Piyasada bir¢ok serbest ¢evirmenin meslek odas: altinda toplanmas: devletin
her meslekte oldugu gibi vergilendirme islemini geviriye de uygulamas: demektir. Bdylelikle
devlet hem ekonomik olarak fayda saglayacaktir hem de denetim mekanizmasmi eline
alacaktir.

3- Cevirmenlik Sinavi

Meslegi icra edeceklere yonelik resmi makamlarca yapilacak sinav meslegin onurunu
teslim etmesinin yaninda gevirmenler arasinda bir rekabete de yol acacag: icin yapilacak isin
kalitesi yiikselecektir. Gerek devlet gerekse hizmeti alacak kisi ve kisiler bu rekabetten karl
¢ikacaklardir.

Smav, ¢evirmenlerin hizmet verdigi alanlarda olmalidir. Hukuk, uluslararas: Niskiler,
biirokrasi, ekonomi alanlarinda smava tabii tutulmasi gereken cevirmenlerin puanlama
sistemlerine gore unvanlandirilmas: da meslege arti degere katacak ve hizmeti talep eden
tarafindan degerlendirilecektir. Siav sistemi gelistirilene kadar ¢evirmenin tecriibesine dayali
bir sistemin getirilmesi sarttir. Kurt’a gore, yeni mezun olmus bir kisinin hemen ¢evirmenlik
yapmasina olanak saglamak sakincalidir. Tiirkiye’de, resmiyette dil bildigini diplomayla notere
ispat eden herkes deneyimi ve bilgi diizeyi dikkate alinmadan, herhangi bir smnava tabii
tutulmadan gevirmenlik yapabilmektedir. Oysa Fransa’da, geviri yapabilmek i¢in en az 21
yasinda ve 5 yil tecriibeli olma sarti aranmaktadir. Bunlarin yaninda, mahkemelerde
cevirmenlik yapabilmek ve cevirmenlik belgesi alabilmek icin smava tabi tutulmaktadirlar.
Tim bunlarin nedeni, geviri kalitesini ytikseltme istedigidir. Ancak bu noktada cevirinin de
olctitlerinin oldugu goz ard1 edilmemelidir (Kurt, 2012: 50).

4- Sendikal Haklar

Anayasal olarak her meslek gurubuna taninan sendikal haklar, kanunen statiisii verilmis, diger
ozliik haklari teslim edilmis olacak olan ¢evirmenlere taninmalidir. Bu anayasanin verdigi hak
olarak devlet erki tarafindan yerine getirilmelidir.

5- Ceviri egitimi ve Cevirmenlige Yararlanic1 Yaklasim

Glintimtiz siyasi ve ekonomik konjonktiirtinde ceviri ve ¢evirmenin 6nemi herkesce kabul
edilen bir gercektir. Her meslekte oldugu gibi en {ist verimi alabilmekte bu alanda verilecek
egitime baghdir. Bu nedenle devlet bir¢ok alanda ihtiya¢ duydugu cevirmenlere ve geviriye
gereken 6nemi egitim asamasinda mutlaka vermelidir.
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Gengler belki de lisansa egitimine gelmeden bir meslek lisesi gibi bir diizenleme ile
cevirmenlige yoneltilebilir.

Ceviri ve Miitercim-Terctimanlik Boliimlerinde lisans egitimi sirasinda bir veya iki
donem uygulama alanlarinda yazili veya sozlii staj yapma mecburiyeti getirilebilir.

Bu boltimlerde ilgili derslerde gorev alacak yabanci uyruklu ehil bir hocanin en
azindan bir ders y1il1 bulundurulmas: zorunlu kilinabilir.

Devlet erkinin geviri ve ¢evirmenlikle ilgili yukarida belirtilen iyilestirmeleri yapmast
durumunda kazanch g¢ikacag: agiktir. Yararlanici bir anlayisla hareket etmesi gereken devlet
erki, topluma ve sosyal yapiya, kiiltiirel, bilimsel, siyasal, sanatsal, hukuksal alanlarda bu denli
etki edebilen geviri ve ¢evirmenlere sirtin1 donmemelidir. Avrupa Birligi stirecinde, bulundugu
cografyada gergeklesen siyasi ve ekonomik dengeleri de hesaba katarak gerek toplumsal ve
kiilttirel, gerekse bilimsel ve sanatsal atilimlar geviri politikalarinin gelistirilmesiyle daha da
ivme kazanacak ve kazangll ¢ikan hem devlet hem de bir meslegin bugiine kadar haklar:
korunmayan bir kenara itilmis emekgileri olacaktir.
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